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In Eedi’in Ta’nin Paul-di In
Thessalonica Buu’awi
M¢éesate’in T'owa
Ovayta’nannin

1 Na’in Paul-4 Silas-4& hedd Timothy-a
gimuu’indi n&’in ta’nin wayta’do’” un méesate’in
t'owa oe Thessalonica buu™d ithaa’in, Y6esi na’inbi
Tadavi’in heda Na’inbi Sedo Jesus Christ-vi’inda
imuu.

2 YOesi Tada-adi heda Na’inbi Sedd Jesus
Christ-adi  séegisehkand wovayméani heda
wovaykhdgenami dnshaaginpidibo’ ikwonidi.

Paul-di ovayytiusu’o’ t'6ephade dinpOedi

3 T{"uwin pdadé’in, un imuudi ginkhay’a” hdadi
wénbo t'ahki Yoesi Tddd aykd’daa’ami’in, heda
hiwg’dd namuu han ivi’ami’in, gd& unbi whayu
Jesus-vi’piye’ shanki kay’in Unpuwaméndan, heda
shanki wéinbo-a wi'nd taye-a uviséegikanhonda.

4 Hedankun w&h4ad waéanbo t'dhki Yoesi
Oe’a’ginmd’ eeye hihchandi unbj’gedi ivihée’o’,
ga uviydd’odadn hedd uviwhdyyhonda tobahaa
unbi whiyu unmuudiho t'owadi wovaywha’o heda
wovayt'6ephadekando wéanbo’.

> Yobesi Tadavi’in  imuudibo nddho un
bint'6ephadende’?, hediho i-dnho natuni un ihay
hiwg’nin imuu’in makowdapiye’ imu-idi.  Hedi
handidi idi na’in dinkeeyo hiwg’da’i’o’in, i hiwg’di
Un’a’i’ wovaymadi.
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6 Ginhanginnd YOesi Tada-a ta’ge i’o’, hediho
in to’wéndi wovayt'6ephadekando’inba ida hanba
ovayt'0ephadekankhaymaa,

7 hewédnbo un nda bint'6ephadende’indd unbi
t'6ephade iwedi wovayydakankhdymaa, heda
na’inda wa’ hanba dikhdymaa. N&’indaho napuwi
oway Na’inbi Sedd Jesus nawaypowa ihaydi. Oway
makowadi nawdy’ddi nakeepuwagit'ce ivi kay’in
makowawin t'Oepa’aa’in woegé heda wi phaa
kop'i’aade’l nakeet'0e’i waagi’ha woega.

8 Thaydibd in to’wén i hiw¢’di tyy namuu’’’
ivi‘gedi  widay’a’ginhonpi’indddi hedd in
YOesi Tada Oetaa’i’in  widida’pi’indadi idi
ovaytuchdnukhdymaa.

9 Hedi kinnén inbi tuchdnu dinmuni: Hanhay
wiénbo t'dhki dipedeeyéeni, ga Na’inbi Sedo Jesus-
vi'wedi ovaywiyekhdymdadan, heda ivi kay bayéki
Unmuu’indd ha’to daymuni.

10 N&iF napuwagit'ée owdy i thaa Jesus
nawaypowa ihaydi. Thay thaa in to’wén ivi’piye’
divimdgi’in he’ennin ovaypda-i, hedi nd’in
ivi’piye’ diviwhdyunde’indibd detegekhdymaa.
Hedd unda wa’ na’inbi hi® wayphade’andi’
dinwhdyundedi indadiba ikwoni.

11 Hedi nd’i ginhanginnndiho’,  hdadi
wénbo t'ahki wayylusu’o’. Na’inbi Y0esidi
wovaytukannan ivi’in imunidi, hediho &yda’mada
idi wovaykhdge'namidi hiw¢’ unbi woOwatsi
binhlGuwidi hedanho i-4 natynidi ta’gendi ivi’in
imuu waagi ithaa’in.  Ayda’mda wda’ in kay
wovaymdanidi hedanho hda ida” waagiba hiw¢’nin
imuni, heda ivi kaydi wa® wovaykhdgenami
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binbowa-idi hddwi t'dhki uvi’o’i Jesus-vi’piye’
uviwhdyundedi.

12Hedi oway né’i iviylusu’o’i napoe ihaydi unbi
hiwQ’di wowdatsi unmuudi t'owa ditdni Na’inbi
SeddJesus hay’inamuu’in, hedd unda he’enninda
ipuwl ivi’in imuudi. N&%-4 napuwagit'de ga YOesi
Tada-adi heda Na’inbi Sedo¢ Jesus Christ-adi inbi
séegisehkand wovaymdgidan.

2

Hda napuwi’in Jesus nawdy’ddpidibo’

1 Ti"Guwin paadé’in, Na’inbi Sedd Jesus Christ
naway’d’, hediina’n diwe diwé’gekhaymaa, hedi
naa ji’gedi wayhi’khymaa.

2 Ma’di wi to’widi wovaytu’aami Jesus-vi thaa
ho Gnpowa hediho nawdy’dd gin. Hedd wa’ ma’di
wovaytu’dami nd’i hdadwi i’gedi lnhanginnd’nin
gd wi p'oewaahdadi OGetu’andén, hda wi hi’
I’gedi nat'oeda, hda wén ta’nin doénta’nannin
diwa kin nata’muudd. Hewdnbo kin to’widi
wovaytu’anddho naadi Kkay’indi waytumada
wesebo wi’iyashapuwipi hda bayéki ayingi-a
wiwovaym&anipi.

3 Wivinmdénipi to’widi wadnbo wovayyaa’amidi
in ta’gen namuu iwedi, tobahda divikhddde
wanbo’. Wa’ Jesus naway’adpidibo né’i
waytukangit'ée’i napuwagit'oe:  Bayéki t'owa
YOesi Tadavi’'wedi diviydakankhaymda heda i to’wi
ya’daapikan t'§hki ikhdymaa’i nakeesogegit'Ge, i-a
ha’bi namuu napedeegit'oe™’.

4 N&1 to’'wi ya’daapikan t'dhki ikhaymda’i-a
hddwi wénbo t'dhki t'owa inbi yodesi dinmuu
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waa kin daychaa’i hedd day’a’ginm&’i-a
iyoegikhdymdaddhd” i-dho n&’i hdawi t'dhkivi
shanki kw'dye ipitegekhdymda, heda Yo0esi
Tadavi méesate hay’i Gnmuu iwe wdanbo wi’bo
ipisogekhdymda hedi natdni “Naa-dho Y0esi
omuu.”

5 Ti wiin’dnshaapi’an wa’ undadi oyi’ ihaydibo
nd’i haawi t'dhki i’gedi naadi waytu’annin?

6 Owdy n&’i yd’daapikan t'dhki ikhdymda na-
muu’ivi thaa Gnpoe thayddaho i-4 nats'ankeepuwi,
hewédnbo ndd hdawidi de’ahkhdande’, hedi unbo
Unhanginnd hddwi namuu’in.

7 Naabo bdayéki ya’daapikan kaadibo daykanmaa,
hewénbo wito’winda nd’i ya’daapikan i’ahkhande’
hedi kin wa’ ikanhQuwi deyda’an pihay.

8 Hedi owdy Oeyda’an dihaydanho i towi
ya’daapikan t'dhkiikhdymda’i namuu’i nakeepuwi.
Hewénbo owdy Na’inbi Sedd Jesus napowa
ihaydi n&% y&’daapikandivi wowatsi Oekwee-
I Oewdnpisiphaydeedibo’,  Jesus-vi kohthay
Unmuu’idibo 6ehéyi.

9 Hewdnbo Oehaypidibo’ i Penisendidi kay
Oemdédni t'dmégl’ pinndn t'0e i’amidi t'owa
ovayhdeyOowhayu’amidi,

10 hedi t'amagl’ ya’daapi’ namuu’i woegé
wa’ nayéeni in dipedeegit'ée’in dimuu’in
ovayhOey6’amidi. Indd  dipedeegit'oe
gd in ta’gen namuu’in ovay’aywoeni’in
widayséegikhdymaapidan.

11 Hediho Y0esi Tadadi in ta’gen namuu’in di-
wedi diviyda’amidi ovdymééni, hediho hbeyoda’
diviwhdyukhaymaa.
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12 Hedi nd’in namuudi to’wén t'ahki in
ta’gen namuupi’in diviwhdyundedi hihchandi
diviyd’daapitsiye’o’inddho Yoesi Tadadi
ovaytuchdnukhaymaa.

Nakhday’a’” inbi whiyu kay’in dinmtini’in

13 Ti"Guwin pdadé’in, un Na’inbi Sedd Yoesidi
wovayseegi’in, un imuudd h4adi wénbo t'ahki Yoesi
Tada aykdg’daa’o’, ga h&n’oe nana’ dihaydibo
idi wovdyde’'manddn wovay’aywoenidi. Hedi
1 Ya’daa’i P'oewaahdadi wovaykhdge’'maadi
YOesi Tadavi’in ipuwidi heda in ta’gen namuu’in
binwhdyundedi idi wovay’aywon.

14Y6esivi hiwg’di tyu na’indi wayt'd6e’andi’ it'oe
ihaydi idi wovaytukdnnan ivi’in imunidi, hedanho
Na’inbi Sedd Jesus Christ hay’inamuu waagiba un
wa’ he’enninba imunidi.

15 Hediho ti"uwin paadé’in, to’wi wdinbo
wivinm8anipl wovay’eg6’amidi haa uviwhdyunde
waagi, heda in khuu na’indi na’inbi hi’dd heda
ta’ninda wayha’annin wivinyoe’amipi.

16-17 Yoesi na’inbi Tadd4 ginmuu’idi dinkeeyan idi
na’in diséegi’in, hedi ivi séegisehkand nmuudibo
na’in dikhdge’nan h4adi wénbo t'ahki kwee waa
sen waa gi’d’be-idi heda ta’gendi ginhanginnanidi
hd&wi natg’i dim4ani’in yhoni’in. Hediho YOesi
Tada-a heda Na’inbi Sedo Jesus Christ-a dyda’maa
shanki wovaykhdge’namidi un wa’ kwee waa sen
waa 1’aanidi, heda dyda’maa in kay wovayméaanidi
hedanho t'ahki hiw¢’di namuu’ida’ uvi’damidi
heda hiwg’di i’gedida’ uvihée’amida.
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3

Paul-di ovayda’mda Onytiusu’amidi

I Ti"Guwin paadé’in, nda nd’i wayty’aami: Na’in
dinyuusu’ami, hedanho haa unbj’ge napoe waag-
iba Na’inbi Sedo6 Jesus-vi tuu Gnmuu’i” wesebo
t'dmapiye’ t'owa dinhanginpuwidi, heda t'owadi
YOesi Tada kw'dayébo’ Gema’ve-idi.

2 Hewdnbo to'wén t'dhki Jesus-vi’piye’
widiviwhdyundepi, hediho aviyQusu’ami wa’ Yoesi
Tadadi h&’in t'owa hénho yd’déapi’in dimuu’in
ovay’ahkhda-idi hedanho na’in widiwoyi nipidi.

3Na’inbi Sedo Jesus haa ivi tuy im&gi waagi i’o’,
hediidanin kay wovaypdkhaymaahedaiya’daapi’
namuu’ivi’'wedi wovay’ayingikhdymaa.

4 Hedd wda’ Na’inbi Sedodi naa dikhdge’mada
nd’i ddywhdyu-idi: Unda t'dhki hda wayybn waa
uvikanhon, hedd hanbo-4 uvikankhu’wakhaymaa.

> Na’inbi Sed6 Jesus-di wovaypahliuwi hedanho
YOesi Tadavi séegi Onmuu’in unbi pi'nd kho’yé
binma’ve-idi, heda wa” haa Christ i’an waagiba un
wa’ hdawi t'ahki i’gedi uviyda’amidi.

Dinkhay’d@’ wi’inbo hiwg’ divit'6e’amidi

6 Ti"Guwin pdadé’in, nd’in tsontuy Na’inbi
Sedo Jesus Christ-di dink'd® wayméanidi: Wi
to’'wi na’inbi ti"0u pdadé’iba namuu’i baa’in
wowatsi ihondaho hedd na’indi wayhd’an waagi
Winathaapida, unda wi to’wi ki’bi namuu’ivi’'wedi
Uviyaa’ami.

7 Unbo Unpihanginnd hdawin wdéwatsi ayhonnin
undadi giyi’ihaydi, hediho hdana’in ivi’o waagiba
un wa’ unkhay’a” hanba avi’ami’in.
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8 Undadi giyi’ ihaydi na’in wigibdakw'ohpi
na’inbi wowatsi ay’amidi, heda wa’ waymilu
wénbo-a4 wa’aapida wi'ivihduyanpi, hewénbo
khyu-a thaa-a shanki ivit'ée’an hedanho un
wiintaynipidi unbi ch&® binhdnu-idi haawi
dim&anidi.

9Ha’waa ivi’an hedanho Unkeepuwidi hda un w4’
Unkhay’d” waa unbi wowatsi binhtiuwi’in, hedi kin
ivi’an toba waydaa’ami’in dihddwimdadanidi gink'Ge
wanbo’.

10 Wa’di undadi giyi’ ihaydibo n4’in tsontuu
waymdgi: To’wi nat'6eda’pi’™a wivinhtiuydenipi.

11 Kin wayhi’'mda ginhanginpdedi wdy wén un
diwedi uvibaawhaakwomda’in. Bayéki dinwd’nan
waagiba divi’o’, hewaéanbo din’ayingiwQ’ndhpi
i"'geda’man diviwdnpitomaa.

12 Na’inbi Sedd Jesus Christ-di na’in dink'Q’
ki’'min t'owa n&’in tsontyy Aaymdladnidi heda
kaygi’di aytu’damida: Hanginpi hiw¢’ inbi wowatsi
dayhluwi, hedd divit'ée’ami inbi wowdtsigl’
daychd’t'aanidi.

13 Hewénbo ti"luwin pdadé’in, unda ihayda’
hiwg’da’ avikanhtuwi, wiviwlyi nipi.

14 Wi to'wi n&i hi’ n&in ta’nin diwe
wayta’'nannin i’a’ginnanpidi, to’wi namuu’in
bin’dyingi’ami, heda i-ada wi’iyéenipi hedanho
nawoOeda’puwidi.

15 Naa wo’ty’da’pi to’wi ha’bi’® namuu’i’
unbi hdnbi® Unmuu waagiba binchaama’ve-
1’in, hewéanbo shankidi unbi ti"lu bintumakhe’o
waagibad nd’i to’wi bintumakhe’ami hedanho i-a
Unhanginpuwidi hiwQ? wi’ikanhonpi’in.
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It'a’gi hi” Paul-di ovaytg’nandi’

16 Na’inbi Sedd Jesus-dan dikhadge’do’
anshaaginpidibo  gikwo’nidi, @ hedi  tobdhaa
naple wanbo’ iddho h&ddi wénbo t'dhki han
wovaykhdymaa, heda iba unddda namu-1i.

17 Hedi nda naa Paul omuu’idi navi mandibo
waysengituta’do’, kinba t'ahki ta’di dosan deeye
day’o’. Kinhée dota’do heddnho unhanginnanidi
ta’gendi navi’'wedi na’a’i namuu’in.

18 Na’inbi Sedd Jesus Christ-di un t'ahkidi ivi
seegisehkand wovayméani.
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